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Préface

Merci d"avoir choisi ce produit. Lors de la conception et de la fabrication de nos produits, nous mettons tout
en ceuvre pour assurer une excellente qualité répondant aux besoins des utilisateurs.

IMPORTANT! POUR QUE CE PRODUIT VOUS OFFRE UNE SATISFACTION TOTALE LORS DE SON INSTALLATION, DE
SON UTILISATION ET DE SON ENTRETIEN, NOUS VOUS RECOMMANDONS DE LIRE ATTENTIVEMENT CE MANUEL
AVANT D’UTILISER LE PRODUIT. VEUILLEZ TENIR COMPTE DES AVERTISSEMENTS DE BASE RELATIFS A LA
SECURITE CONTENUS DANS CE MANUEL ET LE CONSERVER POUR TOUTE REFERENCE ULTERIEURE.

1. INFORMATIONS IMPORTANTES

IMPORTANT, A CONSERVER POUR TOUTE REFERENCE
ULTERIEURE : A LIRE ATTENTIVEMENT

Dans le cas ou le produit est assemblé, vérifiez que toutes les vis sont solidement fixées avant toute utilisation.

Si le produit doit étre assemblé par vos soins, assurez-vous que tous les éléments nécessaires a l'installation du produit
sont fournis au moment ou vous ouvrez 'emballage. Si le produit est endommagé ou présente des défauts, ne I'utilisez
pas et rapportez-le au magasin le plus proche.

2. INSTALLATION

Nous vous conseillons d'utiliser 'emballage du produit comme support de montage pour eviter toute détérioration
(rayures, éclats de peintures, saletés...). Avant la fin du montage, nous vous conseillons également de ne pas serrer trop
fort les vis et laisser du jeu pour chaque élément. Une fois le montage terminé, assurez vous que toutes les vis soient
bien sérrées. Ce produit doit étre placé sur une surface stable. Ce produit necessite deux adultes pour le montage.

3. CONSEILS D’'UTILISATION

Ce produit est destiné a un usage domestique et non-professionnel en exterieur. N'utilisez pas le produit en cas de
doute quant a la conformité a I'usage. Ne vous suspendez pas a la structure. Tenez le produit a I'écart des flammes et des
sources directes de chaleur telles que les radiateurs d'extérieurs et les barbecues.

ATTENTION : NE PAS UTILISER CE PRODUIT PAR FORTE PLUIE, VENT VIOLENT OU ORAGE, LA SECURITE DE L'UTILISATEUR
N’EST PLUS GARANTIE.

4. ENTRETIEN ET MAINTENANCE

Nous vous recommandons de procéder a un entretien régulier de votre produit.

Nettoyage




Si vous utilisez un produit d’entretien, celui-ci peut étre appliqué a I'aide d’'une éponge non abrasive avec du savon
doux et de I'eau chaude. Suivez attentivement les instructions fournies avec ces produits et vérifiez leur compatibilité.
Si le produit comprend un élément textile, se conformer a I'étiquette d'entretien.

Fixations

Pour les parasols, veillez a fixer le mat au pied. Pour les pergolas et gazebos, veillez a suivre les
indication au sol figurant dans cette notice. Pour une meilleure stabilité et pour votre sécurité,
resserrez les vis environ deux semaines aprés le montage. Resserrez également le produit au moins
une fois par an pour un entretien durable.

Hivernage

En cas de non utilisation prolongée ou d'intempéries, il est recommandé de ranger la toile dans un endroit sec et a I'abri
de I'hnumidité (par exemple dans un abri de jardin ou sous un toit) aprés I'avoir nettoyé et séché. Pour les parasol, vous
pouvez aussi utilisez une house adaptée.

5. PROTEGEONS LENVIRONNEMENT

N'oubliez pas d’apporter les emballages et les produits en fin de vie dans une installation de traitement des déchets.

6. GARANTIE

Les produits NATERIAL sont congus selon les normes de qualité les plus strictes pour les produits destinés au marché
grand public. La garantie de vente couvre une période de 2 ans a compter de la date d’achat. La garantie couvre
les défauts de fabrication : pieces et éléments manquants, dommages occasionnés dans des conditions normales
d'utilisation. Les réparations et les remplacements de piéces n'entrainent pas de prolongation de la durée de garantie
initiale.

Exclusions de garantie

La garantie ne couvre pas les problémes ou incidents résultant d’une utilisation incorrecte du produit.
La garantie du produit est limitée a la valeur du produit. Sont exclus notamment les cas suivants:

1. Les dommages occasionnés au cours de l'installation.

2. Les décolorations et taches résultant du non-respect des consignes d’entretien.

3. Lors de l'ouverture de I'emballage, les traces de cutter et d'agrafes ainsi que les marques dues a un contact entre le
produit et le sol.

La couleur des tissus est garantie 1 ans, au-dela de cette période la couleur peut subir une décoloration.

En cas de probléme avec votre produit, veuillez contacter le responsable du rayon jardin de votre magasin. Conservez
votre facture ou votre regu: ces documents vous seront demandés pour le traitement de vos réclamations.

Nous vous remercions de votre confiance et nous espérons que vos attentes seront entiérement satisfaites en utilisant
notre produit. Il estimportant pour nous de connaitre votre avis sur le produit, afin de continuellement améliorer celui-
ci pour mieux répondre a vos besoins. Alors n’hésitez pas a partager votre avis sur notre site internet.
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Prefacio

Gracias por haber elegido este producto. Durante el disefio y la fabricacién de nuestros productos, nos
esforzamos por garantizar una excelente calidad que responda a las necesidades de los usuarios.

iIMPORTANTE! PARA QUE ESTE PRODUCTO LE PROPORCIONE UNA SATISFACCION TOTAL DURANTE SU
INSTALACION, SU UTILIZACION Y SU MANTENIMIENTO, LE RECOMENDAMOS QUE LEA ATENTAMENTE ESTE
MANUAL ANTES DE UTILIZAR EL PRODUCTO. TENGA EN CUENTA LAS ADVERTENCIAS BASICAS RELACIONADAS
CON LA SEGURIDAD QUE SE INCLUYEN EN ESTE MANUAL Y CONSERVELO PARA POSTERIORES CONSULTAS.

1. INFORMACIONES IMPORTANTES

IMPORTANTE, A CONSERVAR PARA POSTERIORES CONSULTAS:
LEA ATENTAMENTE

En caso de que el producto esté ensamblado, compruebe que todos los tornillos estan firmemente fijados antes de
cualquier utilizacién. Si el producto debe ser ensamblado por usted, compruebe que se han proporcionado todos
los elementos necesarios para la instalacion del producto al abrir el embalaje. Si el producto esta dafiado o presenta
defectos no lo utilice y devuélvalo a la tienda mas cercana.

2. INSTALACION

Le aconsejamos que utilice el embalaje del producto como soporte de montaje para evitar cualquier deterioro
(rayaduras, trozos de pintura que saltan, suciedad...). Antes de finalizar el montaje, también le aconsejamos que no
apriete demasiado fuerte los tornillos y que deje juego para cada elemento. Una vez terminado el montaje, asegurese
de apretar todos los tornillos. Este producto debe situarse sobre una superficie estable. Se necesitan dos adultos para
el montaje de este producto.

3. CONSEJOS DE UTILIZACION

Este producto estd destinado a un uso doméstico y no profesional en exterior. No utilice el producto en caso de dudas
en cuanto a la conformidad de la utilizacién. No se suspenda de la estructura. Mantenga el producto alejado de las
llamas y de las fuentes directas de calor como los radiadores exteriores y las barbacoas.

ATENCION: NO UTILIZAR ESTE PRODUCTO CON LLUVIA FUERTE, VIENTO VIOLENTO NI TORMENTA, EN CASO CONTRARIO
LA SEGURIDAD DEL USUARIO DEJA DE QUEDAR GARANTIZADA.

4. MANTENIMIENTO Y CONSERVACION

Le recomendamos que realice un mantenimiento regular de su producto.

Limpieza




Si utiliza un producto de mantenimiento, puede aplicarlo con una esponja no abrasiva con jabén suave y agua caliente.
Siga atentamente las instrucciones proporcionadas con estos productos y compruebe la compatibilidad. Si el producto
incluye un elemento textil, aténgase a la etiqueta de mantenimiento.

Fijaciones

En el caso de los parasoles, asegurese de fijar el mastil a la pata. En cuanto a las pérgolas y gazebos, '
asegurese de seguir las indicaciones con respecto al suelo que figuran en estas instrucciones. f%@ A
Para una mejor estabilidad y para su seguridad, vuelva a apretar los tornillos después de unas dos \
semanas de haber realizado el montaje. Vuelva a apretar también el producto al menos una vez al )
afo para un mantenimiento duradero J

Durante el invierno
En caso de no utilizarlo durante un tiempo prolongado o de permanecer a la intemperie, se recomienda guardar la

lona en un lugar seco y resguardado de la humedad (por ejemplo, en una caseta de jardin o bajo un techo) después de
haberla limpiado y secado. Para los parasoles, también puede utilizar una funda adaptada.

5. PROTEJAMOS EL MEDIOAMBIENTE

No olvide llevar el embalaje y los productos al final de su vida util a unas instalaciones de tratamiento de residuos.

6. GARANTIA

Los productos NATERIAL estan disefiados segun las mas estrictas normas de calidad para los productos destinados al
mercado de consumo. La garantia de venta cubre un periodo de 2 afos a partir de lafecha de compra del producto. La
garantia cubre los defectos de fabricacion: piezas y elementos que faltan, daios ocasionados en condiciones normales
de utilizacion. Las reparaciones y las sustituciones de piezas no suponen una prérroga de la garantia inicial.

Exclusiones de garantia

La garantia no cubre los problemas o incidentes que sean resultado de una utilizacién incorrecta del producto.
La garantia del producto estd limitada al valor del producto. Se excluyen sobre todo los siguientes casos:

1. Los dafios causados durante la instalacion

2. Las decoloraciones y manchas que sean resultado de un incumplimiento de las instrucciones de mantenimiento.
3. Alabrir el embalaje, los rastros de cuter y de grapas, asi como las marcas causadas por un contacto entre el producto
y el suelo.

El color de la telas est4 garantizado por una duracién de 1 aios, mas alld de este periodo el color puede sufrir una
decoloracion.

En caso de problema con su producto, contacte con el responsable de la seccién jardin de su tienda. Conserve su
factura o su recibo: estos documentos le seran solicitados para el tratamiento de sus reclamaciones.

Le agradecemos su confianza y esperamos que sus expectativas se cumplan por completo al utilizar nuestro producto.
Para nosotros es importante conocer su opinion del producto con el fin de mejorarlo continuamente para responder
mejor a sus necesidades. Por lo tanto, no dude en compartir su opinién en nuestra pagina web.
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Prefacio

Obrigado por escolher este produto. Ao projetar e fabricar os nossos produtos, esforcamo-nos por garantir
uma excelente qualidade que responda as necessidades dos utilizadores.

IMPORTANTE! PARA OBTER A MAIOR SATISFACAO DESTE PRODUTO QUANDO INSTALAR, UTILIZARE CONSERVAR,
RECOMENDAMOS QUE LEIA ATENTAMENTE ESTE MANUAL ANTES DE UTILIZAR O PRODUTO. PRESTE ATENCAO
AOS AVISOS DE SEGURANGA BASICOS CONTIDOS NESTE MANUAL E CONSERVE-O PARA REFERENCIA FUTURA.

1. INFORMAGOES IMPORTANTES

IMPORTANTE, A CONSERVAR PARA FUTURAS CONSULTAS:
LEIA ATENTAMENTE

Se o produto ja estiver montado, certifique-se de que todos os parafusos estejam firmemente fixados antes de usa-
lo. Se o produto tiver de ser montado, ao abrir o pacote, certifique-se de que todos os elementos necessarios para a
montagem do produto foram fornecidos. Se o produto estiver danificado ou tiver defeitos, ndo o utilize e devolva-o a
loja mais préxima.

2. MONTAGEM

Aconselhamos a utilizacdo da embalagem do produto como suporte de montagem para evitar qualquer deterioragao
(arranhoes, lascas de tinta, sujidao ...). Antes de terminar a montagem, também aconselhamos que ndo aperte demais
os parafusos e deixe um pouco de jogo para cada elemento. Quando a montagem estiver terrminada, verifique se todos
os parafusos estao bem apertados. Este produto deve ser colocado numa superficie estavel. Este produto requer dois
adultos para a montagem.

3. CONSELHOS DE UTILIZAGAO

Este produto destina-se para uma utilizagdo doméstica e ndo profissional, no exterior. Nao utilize o produto se tiver
alguma duvida quanto a conformidade com a utilizacao pretendida. Nao se pendure na estrutura. Mantenha o produto
longe de chamas e fontes diretas de calor, como aquecedores exteriores e barbecues.

CUIDADO: NAO UTILIZE O PRODUTO EM CASO DE CHUVAS FORTES, VENTOS FORTES OU TEMPESTADE. A SEGURANCA
DO UTILIZADOR NAO PODERA SER GARANTIDA SE UTILIZAR EM TAIS CIRCUNSTANCIAS.

4. MANUTENCAO E CONSERVACAO

Recomendamos a manutencéo regular do produto.

Limpeza
o ™~
- N\ [ \
%
_ J




Se usar um produto de limpeza, pode aplica-lo servindo-se de uma esponja ndo abrasiva com sabdo neutro e dgua
quente. Siga atentamente as instrugdes fornecidas com o produto de limpeza e verifique se sdo compativeis com o
produto a limpar. Se o produto tiver algum elemento téxtil, siga as instru¢cdes de cuidados indicadas no rétulo. ]

e N
Fixacoes A
Para guarda-sdis fixe o mastro na base. Para pérgolas e gazebos, siga as indica¢des fornecidas neste
/

manual. Para uma melhor estabilidade e seguranca, aperte de novo os parafusos uma ou duas
semanas apds a montagem. Aperte de novo os parafusos pelo menos uma vez por ano para uma
manutengao duradoura.

Invernada

Em caso de ndo utilizagdo prolongada ou de mau tempo, recomenda-se guardar a tela num local seco e protegido da
humidade (por exemplo, num abrigo de jardim ou sob um telhado) depois de ter limpado e secado. Para guarda-sois,
pode utilizar uma capa adequada.

5. PROTEGER O MEIO AMBIENTE

N&o se esqueca de levar as embalagens e produtos em fim de vida para uma instalacdo de reciclagem de residuos

6. GARANTIA

Os produtos NATERIAL sao fabricados de acordo com as mais altas normas de qualidade para produtos destinados aos
consumidores. A garantia de venda cobre um periodo de 2 anos a partir da data de compra do produto. A garantia
cobre os defeitos de fabricacdo e a méo de obra: pecas e elementos em falta e danos ocorridos em circunsténcias
normais de utilizacdo. A reparacdo e a substituicdo de pegas ndo levam a uma extensao do periodo de garantia inicial.

Exclusoes de garantia

A garantia néo cobre problemas nem incidentes resultantes da utilizacao incorreta do produto.
A cobertura da garantia é limitada ao valor do produto. Os seguintes casos sdo particularmente excluidos:

1. Danos ocorridos durante a montagem.

2. Cores desbotadas ou manchas resultantes da néo conformidade com as instrugdes de manutencgao.

3. Ao abriraembalagem, os tragos de cortador e de grampos assim como as marcas devido ao contato entre o produto
eosolo.

A cor dos tecidos é garantida por uma duracdo de 1 anos, além deste periodo a cor pode sofrer uma descoloragéo.

Se houver algum problema com o produto, contate com o responsavel do departamento de jardinagem da sua loja.
Conserve a fatura ou o recibo: esses documentos serao solicitados para qualquer reclamagao.

Agradecemos a sua confianga e esperamos que fique completamente satisfeito com o nosso produto. E importante
para nos para conhecer a sua opinido sobre este produto, a fim de continuar a melhora-lo para melhor responder as
suas necessidades. Portanto, ndo hesite em compartilhar a sua experiéncia com nosso produto no nosso site.
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Premessa

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Al momento della concezione e della fabbricazione dei nostri
prodotti, ciimpegniamo al massimo per assicurare un‘eccellente qualita che corrisponda alle esigenze degli
utilizzatori.

IMPORTANTE! PERCHE QUESTO PRODOTTO VI DIA COMPLETA SODDISFAZIONE ALLA SUA POSA, USO E
MANUTENZIONE, RACCOMANDIAMO DI LEGGERE ATTENTAMENTE QUESTO MANUALE PRIMA DELL'USO.
SI PREGA DI TENERE CONTO DELLE AVVERTENZE RELATIVE ALLE PIU ELEMENTARI NORME DI SICUREZZA
CONTENUTE IN QUESTO MANUALE E CONSERVARE IL DETTO MANUALE PER ULTERIORE CONSULTAZIONE.

1. INFORMAZIONI IMPORTANTI

IMPORTANTE, DA CONSERVARE PER ULTERIORE ONSULTAZIONE:
LEGGERE ATTENTAMENTE

Seil prodotto e gia montato, verificare che tutte le viti siano solidamente fissate prima dell’'uso. Se il prodotto deve essere
montato da voi, assicuratevi che tutti gli elementi necessari all'installazione del prodotto siano presenti al momento in
cui aprite il pacco. Se il prodotto dovesse essere danneggiato o dovesse presentare dei difetti, non usatelo e riportatelo
al negozio piu vicino.

2.INSTALLAZIONE

Vi consigliamo di usare il cartone d'imballaggio come base di montaggio per evitare danni al prodotto (strisce, danni
alla pittura, sporcizia...). Prima della fine del montaggio, vi consigliamo anche di non stringere le viti troppo forte e di
lasciare un po’ di gioco su ogni elemento. Una volta concluso il montaggio, assicuratevi che tutte le viti siano state
correttamente strette. Questo prodotto deve essere posato su una superficie stabile. Questo prodotto deve essere
montato da due persone adulte.

3. CONSIGLI PER L'USO

Questo prodotto & destinato ad un uso da esterno domestico e non professionale. Non usare il prodotto in caso di
dubbio sulla conformita dell’'uso. Non appendersi al prodotto. Tenere il prodotto al riparo da fiamme o fonti dirette di
calore come i radiatori esterni ed i barbecue.

ATTENZIONE: NON USARE IL PRODOTTO IN CASO DI FORTE PIOGGIA, VENTO VIOLENTO O TEMPORALE, LA SICUREZZA
DELL'UTILIZZATORE NON E PIU GARANTITA.

4. MANUTENZIONE E RIPARAZIONI

Vi raccomandiamo di effettuare una manutenzione regolare del vostro prodotto.

Pulizia




Se usate un prodotto detergente, questo deve essere applicato servendovi di una spugna non abrasiva e con sapone
delicato e acqua calda. Seguire con scrupolo le istruzioni fornite con questi prodotti e verificare la loro compatibilita. Se
il prodotto comprende anche un elemento tessile, adeguarsi a quanto indicato sull’etichetta. -

L
Fissaggi A
Per gli ombrelloni, assicuratevi di fissare il palo alla base. Per le pergole e i gazebo, assicuratevi

di seguire le indicazioni sul pavimento presenti in queste istruzioni. Per una maggiore stabilita e

per la vostra sicurezza, ristringere le viti dopo pit 0 meno due settimane dal montaggio. Per una Y
manutenzione efficace, procedere al serraggio delle viti del prodotto almeno una volta I'anno.

Svernamento

In caso di intemperie o se non si usa il prodotto per un periodo prolungato, si raccomanda di sistemare il telo in luogo
asciutto e al riparo dall'umidita (per esempio in una capanna per gli attrezzi o sotto un tetto) dopo averlo pulito e
asciugato. Per gli ombrelloni, potete anche usare un‘apposita fodera.

5. PROTEGGIAMO LAMBIENTE

Non dimenticate di portare il packaging ed i prodotti arrivati a fin di ciclo in una struttura dedicata allo smaltimento
dei rifiuti

6. GARANZIA

| prodotti NATERIAL sono concepiti secondo le norme di qualita pil esigenti per i prodotti destinati alla vendita al
pubblico. La garanzia di vendita copre un periodo di 2 anni a partire dalla data di acquisto del prodotto. La garanzia
copre i difetti di fabbricazione: pezzi ed elementi mancanti, danni occasionati da un uso normale del prodotto. Le
riparazioni e le sostituzioni di pezzi di ricambio non avranno come effetto la prolungazione della durata della garanzia
iniziale.

Esclusione della garanzia

La garanzia non copre i problemi o gli incidenti che risultino da un uso improprio del prodotto.
La garanzia del prodotto & limitata al valore del prodotto. Si ritengano esclusi i casi seguenti:

1. I danni sopravvenuti in fase d'installazione.

2. Lo scolorimento e le macchie risultanti dal non rispetto delle istruzioni di manutenzione.

3. Al momento di aprire la confezione, le tracce di taglierino o di graffette o i segni fatti a causa del contatto del
prodotto con il pavimento.

Il colore del tessuto & garantito perché duri 1 anni; oltre questo limite di tempo, il colore potrebbe sbiadire.

In caso di problema con il prodotto, contattare il responsabile del reparto giardinaggio del vostro negozio. Conservare
lo scontrino o la ricevuta: questi documenti vi saranno richiesti per I'evasione del vostro reclamo.

Vi ringraziamo per la vostra fiducia e speriamo, avendo usato il prodotto, di aver completamente soddisfatto le vostre
attese. Per noi & molto importante conoscere la vostra opinione sul prodotto, in modo da continuare a far meglio e a
meglio soddisfare i vostri bisogni. Quindi non esitate a manifestare il vostro parere sul nostro sito internet.
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MpodAoyog

JaG €UXOPIOTOUHE TTOU EMAEEATE TO OUYKEKPIUEVO TIPOTOV. Katd Tov oxeSlaopo Kal TNV KATAOKELH TwV
TPOIOVTWY pag KataBaloupe kdBe duvath mpoomdbela yia tnv e§ac@ANon aptotng molotntag mou Ba
QAVTATTOKPIVETAL OTIG AVAYKEG TWV XPNOTWV.

ZHMANTIKO! MPOKEIMENOY NA AMOAAYZIETE ITO EMAKPO TO XYTKEKPIMENO MPOION KATA TH
ZYNAPMOAOIHZH, TH XPHZH KAI TH ZYNTHPHZH TOY, ZAX XYMBOYAEYOYME NA AIABAZETE MPOZEKTIKA
TO NAPON EMXEIPIAIO XPHEHX MPIN XPHZIMOMOIHZETE TO MPOION. AABETE YNOWIN TIZ NPOEIAOMOIHZEIZ
AZOANEIAZ XTO MAPON ErXEIPIAIO. ®YAAZTE TO EFXEIPIAIO MNA MEAAONTIKH ANA®OPA.

1. THMANTIKEXZ NTAHPO®OPIEZ

ZHMANTIKO, NA OYAAXOEI FITA MEANONTIKH ANA®OPA
MAPANOMIMH: AIABAZTE NPOZEKTIKA

S€ MEPIMTWON MOV To TMPOIOV €ival N cuvappoloynuévo, BeBatwbdeite TPV Tn Xpron Tou ATt OAEG ot Pideg ivat kKaAA
o@lypévec. Eav To mpoidv mpolmoBétel ouvappoloynon amod €0dg, BeBaiwbeite HOAG avoiéeTe Tn cuokevaaoia Ot
TapExovTal OAa TA OTOIXE(C TTOU AMAITOUVTAL YL TN CUVAPHOAOYNON TOU TTPOIOVTOG. EGv To TIpOoidv €ival KATESTPAUEVO
1 ENATTWUATIKS, PNV TO XPNOIUOTIOIOETE KAl EMOTPEPTE TO OTO KOVTIVOTEPO KATACTNHA.

2. 2YNAPMOANOTIHZH

30G OUVIOTOUE VA XPNOIUOTIOICETE T CUOKEVATIA TOU TTPOIOVTOG WG EMPAVELD EPYATIAG YIa T GUVAPHOAGYNON TTPOG
amo@uyn {NUIWV (YPATOOUVIEG, KNAIBEC Umoylag, akaBapoieg...). Mpv OAOKANPWOETE TN CUVAPHOAOYNON, CUVICTOUUE
emiongva unv ogigete umepPolka Tig Bideg kat va agroeTe Aiyo meplBwplo Kivnong o KABe oTtotyeio. MOAIG ohokANpwOEi
n ouvappoAdynon, PePaiwdeite 0TI OAeC ot Bideg eival KaAd o@iypéveg. To mPOidV auTO TIPEMEL va TomoBeTEiTal OF
oT1aBepn em@avela. Ma tn cuvVapPoAGYNCN TOU TIPOIGVTOG amaitouvTal SUO EVANIKEG.

3. ZYZTAZEIZ XPHZHZ

To mpoidv autd MPoopIleTal yla OIKIAKN, UN EMAYYEAUATIKN XPNon ot eEWTEPIKO XWPO. MnV XPNnOILOTIOIOETE TO
TIPOIOV €AV €XETE AUPIBONIEG OXETIKA HE TO AV EiVal CUUBATO WE TN XPON TTOU OKOTIEVETE VA KAVETE. MV KpEUETTE MO
TOV OKENETO TOU TIPOIOVTOC. KPATAOTE TO TIPOIOV HAKPLA A GAOYEG 1| TINYEG AUEONG BepUOTNTAG OTTWE BEPUAOTPES
£§WTEPIKOUL XWPOU 1 PNOTAPIEG.

MPOZOXH: MHN XPHZIMOIMOIEITE AYTO TO MPOION XE YYNOHKES IZXYPHX BPOXOMTQIHS, IZXYPON ANEMQN ‘H
KATAITIAAY, KA©QX AEN YNAPXEI EFTYHXH INATHN ASQAAEIATOY YMNO TIXZ XYNOHKEX AYTES.

4. CARE AND MAINTENANCE

We recommend regular maintenance of your product.
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KaBapiopog
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EQv XpnolpomoIoeTe MPOiov KaBapIopoU, N EQappoyr TOU UITOPE( va Yivel He HOAAKO Opouyydpl UE amaAd camouv
Kat (0T vePO. TNPAOTE TIOTA TIG 08NYIEC TTOU CUVOSEVOLV Ta €V AOYW TIPOIOVTA Kat EAEYETE €AV €ival oupBatd pe to
TPoidv oag. Edv 1o mpoidv €xel KATOL0 UPACUATIVO OTOLXEID, TNPAOTE TIG 0SNYIEC OTNV ETIKETA TOU.

o A
Kovpnmwparta A
‘O00V APopPA TIG OUMPENES, OTEPEWOTE TO KOVTAPL 0TN BAon. Ocov agpopd MEPYKOAEG Kal KIOOKIQ,
B

aKkoAouBnoTe TIG 0dnyieg Tou MapPdVToG eyxelptdiov. MNa peyalltepn oTabepdTNTA KAl Yia TN SIKA
oag aopdhela, ogite Eava Tig Bideg mepimou 6V0 eBSoUAdEeG PETA TN cuvappoAdynon. EmmAéov, va
OQiyyeTe TIG BiSEC TOUNAXIOTOV Hi OPA TOV XPOVO VIO VA ETIITUXETE HOKPOXPOVIA CLVTHPNON.

ATI0O1{KEUGN TOUG XEIHEPIVOUG MVEG

Y€ TEPIMTWON TTOU TO TPOIGV SEV XPNOILOTIOLEITAL YA HEYAAO XPOVIKO S1A0TNUA, i} OE TIEPIMTWON OKPAIWY KAPIKWY
ouvONKWv, amoBnKeVOTE AUTO TO OKIAOTPO OE OTEYVO PéEPOC pakpld amd vypacia (yia mapdadetypa o€ pia amobnkn
KNATTOU 1] KATW amod KATOolo UTTOOTEYO) a@ol To KaBapIioETe Kal TO OTEYVWOETE. OO0V aOoPA TIC OUTTPENEG, UTTOPEITE
emiong va xpnolpomolrioete KataAAnAo kaAuppa.

5. AZ MPOXTATEWYOYME TO NEPIBAAAON MAZ

OuunBeite éTL mpémel va inyaivete KAOe cuokevacia Kal MPoTidv TTou PTavel oTo TEAOG TG Sidpkelag (WG Tou TNV
KATAMNAN eykataotaon Slaxeiptong amoppIUATwy.

6. EITYHZH

Ta mpoidvta tng Naterial gival oxedlaopéva cvp@wva pe Ta VPNASTEPA TTPOTUTIA TTOIOTNTAG YA TTPOIOVTA TTOU
mpoopifovTal yia TNV KatavaAwTiKh ayopd. H eyyunon 1oxUel yla Xpovikoé Sidotnua 2 €tV and v nuepopnvia
ayopd¢ Tou mpoidvtod. H eyyinon KOAUTITEL TO GUVONO TWV EAATTWHATWY LAIKWV KAl KATAOKEVHG: AOUGCial TUNUATWY
Kal OTOIXEiWV Kat {NIA TTOU TIPOKUTITEL UTTG KAVOVIKEG OUVBKEG XPrionG. Ol EMIOKEVEG Kal N AVTIKATACTACN HEPWV Sev
OUVETTAYETAL TNV EMEKTAON TNG APXIKAG SIAPKELAG TNG EYYUNONG.

E€aipéosig eyyunong
H eyyonon Sev kKaAUTTel TPOBARATA F} ATUXHUATA TTOU TIPOKUTITOUV aTTO EGQAAMEVN XPrON TOU TIPOIOVTOG.
H kdA\uyn tng eyyunong meptopiletal otnv agia tou mpoidvtog autou. Ot akdAouBeg mepIMTWaelg e€alpolvTal pntd:

1. Znud mou mpokAAONKe Katd Tn cuvappoAdynon.

2. Zebwplaopa XpwHATWY Kat AeKESEG TTOU TTPOEKUPAV ATTO U CUPUOPOWON UE TIG 08nyieg ouvTripnong.

3. Katd 1o dvotypa tng ouokevaaiag, ixvn amd komidia kat epyaeia, kaBwg Kat onuadia mou mpokAROnkav améd emaen
HeTagV TN em@dvelag Tou Tpamellov Kat Tou damédou.

To XpWHA TWV UQACHATWY €xel 1 xpovia €yyunon, HETA TO MEPAG TNG MEPIOSOU AUTAG UMOPEl va mapatnpnOei
ATTOXPWHATIOUOG.

Y€ MEPIMTWOon EUPAVIONE TIPOBANUATWY HE TO TIPOTIOV 0AG, EMKOIVWVHAOTE HE TOV SIEUBUVTH TOU TUAHATOG KITTOU OTO
KATAoTNA TG TEPLoXNG oag. DUAAETE To TIHOAGYIO 1) TV amodelén ayopdg, emeldn To éyypago auto Ba cag {ntnBei
KaTtd TNV ene€epyacia omoloudHmMoTE AUTAHUATOG.

ZaG EUXOPIOTOUE yla TNV ayopd oag Kal ENTTICOUHE va PEIVETE ATTOAUTWG IKAVOTIOINHEVOL AT TO TTPOIdV pac. H yviun
00G OXETIKA PE TO TTIPOIOV AUTO €ival TTOAU ONUAVTIKH Yia EUAG Yla va BEATIWVOUAOTE CUVEXWG KAl VO OVTATIOKPIVOUAOTE
OTIC AVAYKEG 00C. ZUVETTWG, UN SIOTACETE va HOIpAoTEiTe Hadi Hag HEOW TOU IOTOTOTIOU HAG TNV EUTTELPIA OAG OXETIKA HE
TO TIPOIOV HAG.

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - TaA\ia
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Wstep

Dziekujemy za wybér tego produktu. Projektujac i wytwarzajac nasze produkty, doktadamy wszelkich staran
w celu zapewnienia doskonatej jakosci aby spetni¢ oczekiwania uzytkownikdw.

WAZNE! ABY PRODUKT TEN ZAPEWNIt. CALKOWITA SATYSFAKCJE PODCZAS JEGO INSTALACJI, UZYTKOWANIA
| KONSERWACJI, ZALECAMY UWAZNE PRZECZYTANIE NINIEJSZEJ INSTRUKCJI OBSLUGI. PRZED UZYCIEM
PRODUKTU NALEZY ZWROCIC UWAGE NA PODSTAWOWE OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
ZAWARTE W NINIEJSZEJ INSTRUKCJI | ZACHOWAC JA DO WYKORZYSTANIA W PRZYSZLOSCI.

1. WAZNE INFORMACJE

WAZNE, ZACHOWAC INSTRUKCJE DO WYKORZYSTANIA W
PRZYSZLOSCI: UWAZNIE PRZECZYTAC

Jesli produkt jest juz zmontowany nalezy sprawdzi¢ przed uzyciem czy wszystkie sruby s3 mocno dokrecone. Jesli
produkt wymaga montazu nalezy upewnic sig, ze wszystkie elementy niezbedne do jego instalacji zostaty dostarczone
w opakowaniu. Jesli produkt jest uszkodzony lub wadliwy, nie nalezy go uzywac i zwrdci¢ do najblizszego sklepu.

2. INSTALACJA

Zalecamy uzycie opakowania produktu jako powierzchni do montazu w celu unikniecia uszkodzen (zarysowan,
odpryskéw lakieru, brudu...). Zalecamy réwniez nie dokreca¢ nadmiernie $rub przed zakoriczeniem montazu i
pozostawi¢ troche luzu dla kazdego elementu. Po zakonczeniu montazu nalezy upewnic sig, ze wszystkie $ruby sa
mocno dokrecone. Produkt ten powinien by¢ umieszczony na stabilnej powierzchni. Wymaga on dwéch dorostych
0s6b do wykonania montazu.

3. INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

. N %) (- N«

Produkt ten przeznaczony jest do uzytku domowego i nieprofesjonalnego na zewnatrz pomieszczen. Nie uzywac
produktu w przypadku watpliwosci co do jego zgodnosci z przeznaczeniem. Nie wieszac sie na konstrukgji. Produkt
nalezy przechowywac z dala od ptomieni i bezposrednich zrodet ciepta, takich jak grzejniki zewnetrzne i grille.

OSTRZEZENIE: NIE UZYWAC PRODUKTU W PRZYPADKU SILNEGO DESZCZU, SILNEGO WIATRU, BURZY, PONIEWAZ NIE
MOZNA ZAGWARANTOWAC, ZE W TAKICH OKOLICZNOSCIACH BEDZIE ON BEZPIECZNY W UZYCIU.

4. KONSERWACJA | UTRZYMANIE

Zalecamy regularna konserwacje produktu.

Czyszczenie
o ™~
- N\ [ \
@ s
_ J




Jesli uzywasz srodka czyszczacego, mozna go zaaplikowad przy pomocy nieabrazyjnej gabki z zastosowaniem
fagodnego mydta i goracej wody. Nalezy Scisle przestrzegac instrukcji dotaczonych do takich produktéw i sprawdzi¢,
czy sa one kompatybilne z danym produktem.Jesli produkt zawiera element tekstylny, postepowac zgodnie z etykietg
pielegnacyjna.

Mocowania —
W przypadku parasoli nalezy upewnic sie, ze stojak przymocowany jest do podstawy. W przypadku A
pergoli i altan nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami zawartymi w niniejszej instrukcji. Aby

zapewni¢ lepsza stabilno$¢ i bezpieczenstwo, nalezy dokreci¢ sruby okoto dwoéch tygodni po

montazu. Dokreca¢ $ruby co najmniej raz w roku w ramach dtugotrwatej konserwacji. Y,

Zimowanie

W przypadku dtuzszego nieuzywania lub ztej pogody zaleca sie przechowywanie tkaniny w suchym miejscu i ochrone
przed wilgocia (na przykfad w szopie ogrodowej lub pod dachem), po wyczyszczeniu i wysuszeniu. W przypadku
parasoli mozna réwniez uzy¢ odpowiedniego pokrowca.

5. CHRONMY SRODOWISKO NATURALNE

Pamietac, aby dostarczy¢ opakowania i produkty wycofane z eksploatacji do zaktadu utylizacji odpadéw.

6. GWARANCJA

Produkty NATERIAL sa projektowane zgodnie z najwyzszymi standardami jakosci dla produktéw przeznaczonych na
rynek konsumencki. Gwarancja sprzedazy obejmuje okres 2 lat od daty zakupu produktu. Gwarancja obejmuje wady
fabryczne: brakujace czesci i podzespoty, uszkodzenia powstate w normalnych warunkach uzytkowania. Naprawy i
wymiana czesci nie wydtuzajg pierwotnego okresu gwarangji.

Wykluczenia z gwarancji

Gwarancja nie obejmuje problemoéw lub zdarzen wynikajacych z niewtasciwego uzytkowania produktu.
Gwarancja na produkt jest ograniczona do wartosci produktu. Wyklucza sie w szczegélnosci nastepujace przypadki:

1. Uszkodzenia spowodowane podczas instalacji.
2. Przebarwienia i plamy wynikajace z nieprzestrzegania instrukcji konserwacji.
3. Przy otwieraniu opakowania, $lady po nozycach i zszywkach, powstajg w wyniku kontaktu produktu z podfozem.

Kolor tkanin jest gwarantowany przez 1 lat, po uptywie tego okresu kolor moze ulec odbarwieniu.

W przypadku probleméw z produktem prosimy o kontakt z osoba odpowiedzialng za dziat ogrodniczy w Paristwa
sklepie. Zachowac fakture lub paragon: dokumenty te beda wymagane do rozpatrzenia Paristwa roszczen.

Dziekujemy za zaufanie i mamy nadzieje, ze nasz produkt w pehi spetni Paristwa oczekiwania. Wazne dla nas jest,
abysmy poznali Paristwa opinie na temat produktu tak, aby stale go udoskonalac i lepiej zaspokajac Paristwa potrzeby.
Zapraszamy do podzielenia sie swoja opinig na naszej stronie internetowej.

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - Francja
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BBegeHne

Mbl 6narogapum Bac 3a Bbibop 3Toro npogykra. Mpu pa3paboTke 1M NPOM3BOACTBE Hallell NPoAyKuun
Mbl MpuUnaraem BCe YCUnIUA K TOMy, uTobbl obecrneunTb MPEBOCXOAHOE KauyecTBO, COOTBETCTByioLuee
NnoTpebHOCTAM Nosib3oBaTenei.

BAXHO! 411 TOro, 4YTobbl NONY4YUTb MAKCUMAJIbHOE YAOBJIETBOPEHUE OT AAHHOIO MPOAYKTA
MPU EFO YCTAHOBKE, UCMOJIb3OBAHUU N OBCNYKUBAHUWU, Mbl PEKOMEHAYEM BAM BHUMATEJIbHO
MPOYUTATb 3TO PYKOBOACTBO MO SKCMIYATALMN NEPEA UCNOJIb3OBAHUEM NPOAYKTA. MOXANYWUCTA,
OBPATUTE BHUMAHUE HA OCHOBHbIE MPEAYMNPEXXAEHNA O BE3OMNACHOCT B 3TOM PYKOBOACTBE, U
COXPAHUTE ErO ANA AANIbHENLLErO UCNOJNb30OBAHUA.

1. BAXXHAA UHOOPMALIMA

BAXKHO, COXPAHUTE ANA OAJIbHEMLLErFO MCMOJIb3OBAHUA:
NOXXANYNCTA, BHUMATE/IbHO MPOYUTANUTE

Ecnn u3genve yxe cobpaHo, nepes MCnonb3oBaHWeM ybeauTecb, YTO BCE BUHTbI HAaf@XHO 3akpenneHbl. Ecnu
usgenve TpebyeT cOOPKM, MOXanyincTa, ybeanTecb, 4Tobbl BCe SNeMeHTbl, HeobXxoAuMble [JIA ero YCTaHOBKM, Obln
npefocTaBeHbl NPW OTKPbITAM YNaKoBKW. ECM NpofyKT NoBpexaeH unu umeet fedekTbl, He UCNOoNb3yiiTe ero n
BO3BpaTUTe B 6nvKailumMid MarasmH.

2. YCTAHOBKA
Mbl pekomeHzyem MCMONb30BaTb YNakoBKY MPOAyKTa B KauecTBe MOBEPXHOCTV ANA ero yCTaHOBKU BO u3bexaHue
NoBpeXAeHNn (LapanvH, naTeH Kpacku, rpasu ..). Mepen 3aBeplueHMeM YCTaHOBKM Mbl TakKe peKOMeHpayem He

3aTAMMBaTb BUHTbI CIMLIKOM CUIIBHO M OCTaBWTb HEMHOTO 3a30pa ANA KaxXAoii Aetanu. [ocne 3aBepLueHnA YCTaHOBKN
ybeanTech, UTo BCE BUHTbI HaZieXHO 3aTAHYTbI. DTOT NPOAYKT AOMKEH ObiTb pa3mellieH Ha YCTOWYMBOI NOBEPXHOCTH.
[nA 3aBeplUeHNs YCTaHOBKM 3TOro NpogyKTa TpebytoTca ABa B3POC/bIX.

3. COBETbI MO UCMOJIb3OBAHUIO

TOT MPOAYKT NpepHasHauyeH AnA AOMALIHEro U HEKOMMEPYECKOro MCMoJsib30BaHWA Ha OTKPbITOM Bo3gyxe. He
1cnonb3yiTe 3To U3aenue, ecnny Bac ectb Kakne-nMbo COMHEHNA OTHOCUTESNIbHO ero COOTBETCTBUA NpearnoaraeMomy
1CMonb3oBaHMio. He moBucaiTe Ha CTPYKType 3TOro uspenus. [lepxute 3To usfenve BAann OT OTHA U MPAMbIX
VNCTOYHVKOB Temna, TaKMX Kak Hapy»Hble oborpesateny u rpunu-6apbexio.

BHUMAHWE: HE WCMOMIb3YWUTE 3TO W3AEAME B YCNIOBMAX JIMBHA, CUIbHOTO BETPA, TPO3bl; B TAKWX
OBCTOATESIbCTBAX BE3OMACHOCTb MOJIb3OBATEJIA BOJIbLLUE HE TAPAHTUPYETCS;

4.yXoa N ObCNYKUBAHUE

Mbl pekomMeHlyeM NPOBOANTL perynapHoe obcyrBaHue Balero npogykra.

Ouncrka
-

ey
0 L/
J J




Ecnun Bbl ncnonb3syeTe uncTALlee CPeACTBO, €r0 MOXHO HAHOCWTb Heabpa3nBHOM ry6KO C MATKUM MbIIOM 1 ropavei
BOAOIA. BHMMaTeNbHO crieflyiiTe MHCTPYKLMAM, MpuaaraeMbiM K Takvim NpofyKTam, 1 y6eanTech, YTO OHY COBMECTUMbI
¢ Bawmm usgenvem. Ecnv uspgenvie nmeeT TKaHEBbIN SNIEMEHT, MOXaNnyncTa, CeAynTe MHCTPYKLMAM MO yXOfy Ha ero
JTUKETKe.

T o AN
Kpenex A
B cnyyae ncnonb3oBaHMA 30HTOB, MNOXKanyncTa, NPYKPENUTe CTONKY K OCHOBaHuo. [Ana nepron n
/

6ecefjoK, MOXanyncTa, cnepyinTe ykasaHUAM, MprBeJeHHbIM B AaHHOM pyKoBoACTBe. [na nyulei

CTabUNbHOCTU 1 AanAa Bawei 6e30nacHOCTU 3aTAHUTE BUHTbI eule pas npumMepHO Yepes ABe Hefgenn

nocre yCTaHOBKN. 3aTarvBanTe BUHTbI TaKXe, Kak MUHUMYM, O[NH pa3 B roA anAa 6onee ﬂ)‘lVITeJ'IbHOVI

3KCI'IJ'IyaTaL|VII/I.

XpaHeHue B 3UMHUI Nepuiop,

B cnyqae He UCnoJsib30BaHNA 3TOro U3aenna B TedeHne annTenbHoro nepmo,qa BpEMeHVI mwnn B cnyqae 3KCTpeMaﬂbeIX
NMOorogHbIX yCl'IOBVIVI peKOMeHHyETCﬂ XPaHUTb HaBeC B CyXOM U1 3aljLLiEHHOM OT Blarn mecrte (Hanpmmep, B XO36J10Ke
mnn nog KprLIJeI7I) nocsie ero o4unLeHnAa N CyLwKn. B cNy4yae Ucnosib30BaHNA 30HTOB Bbl TakKe MOXKeTe 1UCMoJib30BaTh
NOAXOAALLMI YEXOSI.

5. 3ALLUTA OKPYXAIOLLE CPE[bI

nO)KaJ'IyVICTa, He 3a6yane OTHECTWN YNaKOBKY 1 U3fenna C UCTEKWMM CPOKOM Cﬂy>K6bI B LIEHTP yTUIn3aumn otxon0B.

6. TAPAHTUA

Mpopyktbl NATERIAL pa3paboTaHbl B COOTBETCTBMM C CaMbiMV BbICOKMMW CTaHAapTaMy KayecTBa ANA W3LEeNuii,
npefiHa3HauYeHHbIX 417 NOTPe6UTENbCKOro pbiHKa. [laHHaA rapaHTUA NPOAaXM pacnpocTpaHAeTCA Ha nepuog 2 neT ¢
[laTbl MOKYMKM NPOAYKTa. 9Ta rapaHTViA pacnpoCcTpaHAETCA Ha BCe AedeKTbl MaTePHasioB 1 N3roTOBNIEHMA: HeAoCTaloLme
KOMMNAeKTyolWme 1 AeTanu, a Takke NOBPeXK/AeHMUA, BO3HMKaIOLLVE NPU HOPMaSbHbIX YCNIOBUAX 3KCNyaTauun. PemoHT
1 3aMeHa JleTanei He NPUBOAAT K NPOJJIEHNIO NePBOHaYaIbHOrO rapaHTUHOO CpPoKa.

UckniouyeHuna ns rapaHTun

[laHHasA rapaHTuA He PacnpoCTPAHAETCA Ha NPOGAEMbI 1 UHLMAEHTDI, BbI3BaHHbIE HEMPABMIbHLIM UCMONb30BaHNEM
npopyKra.

[apaHTUINHOE MOKPbITYE OrpPaHMYEHO CTOMMOCTbIO 3TOTO MPOAYKTa. B 4acTHOCTM MCKNOUEHbI HUKENpUBEeAeHHbIe
cnyyvan:

1. MoBpexpeHne BO BPEMs YCTaHOBKN.

2. BbllBeTwWwVe LBeTa UM NATHA, Bbi3BaHHbIE HECOBMIOAEHVEM VHCTPYKLUI MO YXOAY.

3. [pu OTKPbITUM YNaKOBKM NOPE3bl, CNIefibl HOXKEN 1 CKOG, a TakKe Cnefibl OT KOHTaKTa MeX/y NOBEPXHOCTbIO CTONA
1 MOsIoM.

LiBeT TKaHu rapaHTUpyeTca B Te4eHune 1 NeT, Nocne Yero oHa MoXeT 6bITb noaseprkeHa 06eCLlBeLII/IBaHI/IIO.

B cnyuae npobnem c usgenvem, noxkanyncra, obpatutecs Kk meHegkepy Cagosoro otaena Bawero marasuHa. CoxpaHute
cyeT-haKTypy Unm KBUTaHLMo: Bam noTpebyroTca 3T AOKYMEHTbI NPy 06paboTKe Niobbix NpeTeH3ni.

Mbl 6naropapvim Bac 3a NOKynKy 1 HafieeMcs, YTo UCMOMNb30BaHKeE Halero NPoAyKTa Bac NoNHOCTbIO YAOBNETBOPUT.
Ham BaHO 3HaTb Bale MHeHMe 06 3TOM MpoAyKTe, YTOGbI MPOJOMKUTDL YyulaTh €ro 1 Nydile COOTBETCTBOBATb
Bawwum notpe6HocTAM. Mo3Tomy,

Mbl 6yAeM pafbl BUAETb Ball oT3biB 06 M3[enun Ha Hallem caiite.

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - ®paHuus
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Anfbl ce3

Ocbl eHiMai TaHaaraHbIHbI3Fa paxMeT. ©3 eHimaepimiaai xxobanay xeHe aanbiHaay GapbicbiHAa 6i3
Gapnblk KyL-kirepiMiaai nanganaHyLbinapablH KXKeTTINIKTEPIH kKaHaFaTTaHAblpaTbIH XXOFapbl canaHbl
KaMTamachbl3 eTEMI3.

MAHbI3ObI! B¥N1 ©HIMAI KYWTE KENTIPY, KONOAHY XOHE KbI3MET KOPCETY BAPbICbIHOA
MANOANAHY BAPBLICbIHOA MAKCUMANObI KAHAFATTAHY YIUIH OCbl KONMAAHY BOWbIHLLA
H¥CKAYIbIKTbl ©HIMAOlI KONOAHAP ANAbIHOA MY¥KUAT OKbIM LWbIFYFA KEHEC BEPEMI3.
KAYIMCI3AOIKKE KATbICTbl OCbl HY¥CKAYIbIKTA BEPITEH HETI3rI ECKEPTYNEPFE HA3AP
AY[APbIHbI3, OCbl H¥CKAYNbIKTbI KENECI XXONbl KONAOAHY YLUIH CAKTAMN KOWbIHbI3.

1. MAHbI3bl AKIMAPAT

MAHbI3bl, KENEWEKKE CAKTAITYbl KAXET
CINTEME: M¥KUAT OKbIM LbIFbIHbI3

OHiM uHaynbl kynae 6onfaH xarganaa, oHbl naganadbac 6ypbiH 6aprbik 6ypaHaanapabiH ThiFbl3 GekiTinreHiHe
KO3 XKeTKi3iHi3. OHIMAi XuHay kepek OonfaH >Xafganaa, OHbl OpHATY YLIH KaXeTTi Gaprblk anemeHTTep
YCbIHbINIFAH NakeTTe Tyren ekeHAiriHe alikaHHaH KeniH ke3 XeTkisiHi3. Erep eHim GyniHreH Hemece akaynapbl
6onFaH afaaaa, oHbl konaaHbaHbI3 XaHe eH XaKblH Xepae opHanackaH QyKeHre kanta TancbipblHbI3.

2. KYUTE KENTIPY

OHimai kyire kenTipy GapbicbiHAa OyniHyAdiH (cbidaT Tycy, 60sly, Tonmbipak...) anAblH any yuWiH OHblH 63
KanTamacblHbIH YCTiHE KonaaHyFa keHec Gepemis. Kyiire kenTipyai askramac 6ypbiH, 6i3 GypaHaanapabl TbiM
KkaTaiTnaydbl XaHe ap 3NeMeHTTi KilukeHe 60c kanabipyra keHec bepemis. Kyiire kenTipin 6onfaH coH 6apnbik
OGypaHaanapablH KaTTbl KaTaWTbiNFaHbIHA K3 XeTKi3iHi3. Byn eHimai HblK, TypakTbl Xepre opHaTy kepek. byn
OHIMHIH KyWre KenTipyiH askray YLUiH eki epecek agam KaxeT

3. KONOAHY ¥CbIHbIMOAPbI

Byn eHim yiiae xeHe KOMMepUMSAnbIK eMec allblk ayaja navganaHyra apHanfaH. Erep ci3 oHblH MakcaTblHa
cali kenyiHe KyMaHAaHcaHbI3, Ocbl eHIMAI NanganaH6aHbI3. Byn KypbinFbIHbIH KypbIbIMbIHA iNMeHi3. Byn eHiMai
allbIK KbI3AbIpFbILLITap MeH Gapbekto rpunbaepi cekinai xarnbiHaapaaH HeMece TiKenei Xbiny ke3aepiHeH aynak
YCTaHbI3.

HA3AP AYOAPBIHbI3: KATTbI XXAYbIH, KATTbI XEN, HAN3AFAN KE3IHAE BYN ©HIMAI KONOAHBAHbBI3,
OCbIl ATAJIbIN ©TKEH KE3 KEJTTEH CEBENTEPOE KONAAHY KAYINCI3I3AIK KEMNAINH XXOAObI;

4. KYTIM )XOHE TEXHUKATNbIK KbIBMET KOPCETY

Bi3 eHimre xwi TexHukanbIk KbI3MeT kepceTyre keHec 6epemis.
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Tasanay

2N J
Taszanarbiw GyvibiMAbl KonAaHCaHbI3, XyMcak CabblHMEH >aHe bICTblK CyMeH abpasviBTi eMecC bICKbILITbI
KonpaHyra 6onagbl. MyHaan eHimaepmeH Gipre GepinreH HyckaynbiKTapabl MYKWSIT kaaafanan, onap cisgid
OHIMMEH ynneciMai ekeHairiHe ke3 XeTki3iHi3. Erep eHimae ke3 kenreH matagaH »acanfaH 6eniri 6onca, oHbIH
XancelpMagarbl KYTiM HyCkaynapblH OpPbIHAAHbI3. S

~
BekiTkiwTepi A
LaTbIp yLwiH NontocTi HeridiHe opHaTbiHbI3. Kypkenep xaHe waTtbipnap YLiH oCbl HycKayrblKTa

/

GepinreH Hyckaynapgbl oOpblHAAHbI3. Xakcbl TypakTbiblk MNEH  Kayincisairiia  yLwiH
OypaHaanapabl opHaTKaHHaH KeniH eki anTa iWwiHae KanTagaH katanTbiHbid. bypanganapabl
[a KaTalTbIHbI3 y3aK yakblT 60OMbI KyTiM Xacay YyLUiH keMiHAe XbinbliHa 6ip peT.

Kbickbl Mep3imae cakray

Byn eHimzi y3aK yakbIT nanganaH6araH xarfaiiaa Hemece aya paiblHblH Konanchl3ablfbiHa 6ainaHbICTbl MyHbI
KeneHkeni binFanaaH anbic(Mbelcansl, 6aklwa capanbiHaa Hemece Tebe acTbiHAA) KypFak Kepae cakTaHbl3 XaHe
TazanaHpbl3. LaTbipnap ywiH ae konainbl )abblHAbl KONAaHbIHbI3.

5. KOPLUAFAH OPTAHbI KOPFAMBIK

KonpaHyra xapamcbi3 6onFaH kantamanap MeH eHiM KanablKTapblH )KOlFa YMbITNaHbI3.
6. KEMNNAIK

NATERIAL eHimaepi TyTblHY HapblfblHa apHanfaH eHiMaepre apHasnfFaH eH Xofapbl cana cTaHgapTTapbiHa
caiikec xacanfaH. byn caty keninairi eHim caTbin anbiHFaH caTTeH Bactan 2 binapl kamTuabl. byn keningik
Gapnbik MaTepuangap MeH eHAey KEMLUINIKTEPIH KaMTuabl: GenweKkTep MeH 3NeMeHTTEPAIH XOKTbIFbl JXoHe
KaneiNTbl NanpganaHy xargavibiHga 6onFaH 3akbiM. bernlekTepai xeHaey oHe aybiCTbipy 6acTankbl keningik
Mep3iMiH y3apTyFa anbin Kkenmenai.

Keningikke Kipmengi

Byn keningik eHimaepai oypeic naiaanaHbay HaTwxeciHOe TyblHAAFaH KMbIHABIKTapAbl HemMece okuFanapabl
KaMTbiManabl.

KeningikTi kamMTy ocbl @HIMHIH KyHbIMEH LuekTenesi. Atan aiTkaHga, MblHaAan xargannapaa:

1. OpHarty kesiHde nanga 6onatbiH 3aKbIM.

2. TycTtepaiH KeTyi Hemece KyTiM HycKaynapblHa CoMKec KenmeyiHeH TyblHAanTbIH AakTap.

3. KanTamaHbl alwkaHHaH KeWiH KeCKiLTiH XaHe kancblpmanapablH, i3gepi, coHgan-ak ycten 6eti MeH egeH
apacblHaarbl 6aninaHbICTbIH HOTUXKECI.

MartaHbIH TyCi 1 Xblngap yakbiTblHa KeninaeHreH, ocbl yakbiTTaH CoH TyC GipLuama oHyFa yLublpaybl MyMKiH.
CisgiH eHiMiHi30eH KublHAObIKTAp TyblHAaFaH >xafdalda [AykeHHiH 6Gakwanblk OenimiHiH - MeHemxepiHe
xabapnacbliHbl3. LLloT-chakTypaHbI3abl Hemece TyGipTeKTi cakTaHpl3: Byn KyxaTTap kes-KenreH LuarbiMabl eHaey
KesiHae cypanagbl.

Cisre cepikTecTik YLWiH anfbicbiMbI3abl Ginaipemia xaHe ci3 6i3giH eHiMiMi3beH TonblK KaHaraTTaHachl3
nen ceHeMis. bisre 6yn eHiMre kaTbiCTbl Ci3AiH NikipiHi3ai 6iny mMaHbI3abl, ©UTKeHi 6i3re on apKbinbl Ci3AiH
KaXeTTinikTepiHiaai xxakcapTyra 6onaabl. CoHabIkTaH 6i3aiH Be6-caiTbiMbl3aarb! 6i3aiH eHiMMeH TaxipnbeHisbeH

Benicyre KbIMCbIHGaHbI3.

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - ®paHuus
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BBegeHHA

Mwu pakyemo Bam 3a Bubip Lboro npoaykty. Mpu po3po6ui i BUpoO6HMUTBI HaLwoT npoayKLUii M1 AoKNagaeMo
BCiX 3yCUnb O TOTO, 06 3a6e3neunTi uyoBy AKICTb, WO BifNOBiAae noTpebam KOPUCTyBauiB.

BAXJ/IUBO! ANA TOro, Wwob OTPUMATU MAKCUMAJNBHE 3AOBOJIEHHA BI4 AAHOroO NPOAYKTY NPU
MOro YCTAHOBLI, BAKOPUCTAHHI | OBCJIYTOBYBAHHI, MV PEKOMEHAYEMO BAM YBAXXHO MPOYUTATU
LIE KEPIBHULTBO 3 EKCNYATALII NEPEL BUKOPUCTAHHAM MPOAYKTY. BYAb JIACKA, 3BEPHITb YBATY HA
OCHOBHI NOMNEPEAXEHHA MPO BE3MEKY B LIbOMY KEPIBHULTBI, | 3BEPEXITb MOr0 AnA NOAANbLLIOro
BUKOPUCTAHHA.

1. BAXJIUBA IHOOPMALIA

BAMJINBO, 3BEPEXITb AJ14 MOAAJIbLLOIO BUKOPUCTAHHA:
BYAb JIACKA, YBAXKHO NPOYUTAUTE

AKWo BMpI6 BXe 3i6paHO, Nepes BUKOPUCTaHHAM NMEePEKOHANTeCs, WO BCi FTBUHTU HaAiiHO 3aKpinneHi. AKWo Brpi6
BUMarae 36ipku, 6yab nacka, NepekoHanTecs, WO BCi eneMeHTn, HeobXiaHi AnA Moro yctaHoBKuW, 6ynu HapaHi npu
BiAKPUTTI yNakoBKUW. AKLO NPOAYKT MOLIKOAKEHWA abo Mae AedeKTn, He BUKOPUCTOBYITE MOro i MOBEPHiTb B
HanbAVKUNIA MarasuH.

2. YCTAHOBKA

Mun pekomMeHAYEMO BMKOPUCTOBYBATW YNAKOBKY MPOAYKTY B AKOCTI MOBEPXHi ANA MOro YCTaHOBKM, W06 YHUKHYTU
NOWKOAXEHb (MoApANUH, niam ¢papbu, 6pyay ..). Nepen 3aBepLIEHHAM YCTaHOBKM MU TakKOX PEKOMEHAYEMO He
3aTAryBaTV BMHTW 3aHaATO CUbHO i 3aNMWUTY TPOXW 3a30py ANA KOXHOI fAeTani. lNicna 3aBeplueHHA yCTaHOBKM
nepeKoHanTecs, Wo BCi FBUHTU HAAINHO 3aTArHYTI. Liei npoayKT noBMHeH 6yTy po3MmilleHunii Ha CTiliKii noBepxHi. Ana
3aBepLUeHHA YCTAaHOBKM LibOro NPOAYKTY NOTPiGHi ABa JOPOCUX.

3.MOPAAM LLIOAO BUKOPUCTAHHA

Llen npopyKT npu3sHauyeHuin ANA [OMALIHbOrO i HEKOMepLiIHOro BUKOPWUCTaHHA Ha BigKpuTOoMy mnoBiTpi. He
BUKOPUCTOBYITE Liel BUPIO, AKLLO Y Bac € 6yb-AKi CyMHIBY LOAO 1Or0 BiANOBIAHOCTI NepeAbayyBaHOMY BUKOPVCTaHHIO.
He noBuicaiiTe Ha CTPyKTypi Lboro Brpo6y. Tpumaiite BUpi6 noaani Big BOrHIO i IPAMUX AXKepes Tenna, Takux AK 30BHiLLHi
obirpiBaui i rpuni-6ap6exio.

YBATA: HE BUKOPUCTOBYWTE LIEV BUPIB B YMOBAX 311BW, CUITbHOTO BITPY, TPO3W; B TAKX OBCTABMHAX BE3MEKA
KOPUCTYBAYA BINTbLLE HE TAPAHTYETbCH;

4. aornan TA ObCJIYrOBYBAHHA

Mn PEeKOMeHAYEMO NPOBOANTN perynapHe OﬁCﬂerByBaHHﬂ Baworo nNpoAyKTY.

OunweHHsa




AKIO Bn BUKOPMCTOBYETE MMIOUNIA 3aCi6, NOTO MOXHA HAHOCUTN HeabpasnBHOW ryOGKOK 3 MIUIIOM i FapAYOI0 BOLOH.
YBaXKHO AOTPUMYWTECH IHCTPYKUIN, LLO AOAAIOTLCA O TaKMX MPOAYKTIB, i NepeKoHanTecs, Wo BOHW CyMicHi 3 Bawwmm
BMPO6OM. AKLLO BUPI6 Ma€ TKaHVHHWIA eneMeHT, 6yfib nacka, JOTPUMYITECh IHCTPYKLI 3a JOrNALOM Ha Oro eTUKeTL,.

KpinneHHsa

Y pasi BUKOpUCTaHHA napacosb, 6yapb facka, NPUKPINiTb CTilKY A0 OCHOBW. [1/1A Nepron i anbTaHoK,
6yAb Nacka, AOTPUMYWTECH BKa3iBOK, HaBeeHVX B AaHOMY KepiBHUUTBI. [InA Kpallyoi cTinkocTi i Ana
Balwoi 6e3neku 3aTArHITb FBUHTY Lie pa3 NPUGAN3HO Yepes ABa TVKHI NiCNA yCTaHOBKW. 3aTaryiiTe
FBVHTM TaKOX, AIK MiHIMYM, OAVH pa3 Ha piK A51A 6inbLu TpUBanoi ekcryaTadii. Y,

36epiraHHA B 3MMOBUI nepioa

Y pasi He BUKOPUCTaHHSA Liboro BUpo6y NpoTArom TpUBanoro nepiogy yacy abo y pasi ekctpemanbHUX NOrogHNX yMOB
pekomeHAYETbCA 36epiraTi HaBiC y CyxoMy i 3axuLieHoMy Bif Boflorv micli (Hanpuknag, y xo36noui abo nig aaxom)
nicnA MOro OYULLEHHSA i CYLWIHHA. Y pasi BUKOPUCTaHHA Napacosib By Takox MoxeTe BUKOPWUCTOBYBATU BiAMOBIAHNN
yoxorn.

5.3AXUCT HABKOJIULWLIHbOIO CEPEAOBULLIA

Bynb nacka, He 3abyabTe BifjHECTV YNAaKOBKY i BUPOOU 3 BUUEpraHm TEPMIHOM ClyX61 B LLeHTp yTunizauii Bigxoais.

6. TAPAHTIA

Mpogyktn NATERIAL po3pobneHi BignoBigHO A0 HAMBULLMX CTAaHAAPTIB AKOCTI AnNA BUPOOGIB, NMpu3HayeHux Ans
CNOXMBYOro pUHKY. [laHa rapaHTia NpoAaxy NOLIMPIOETLCA Ha Nepiof 2 POKIB 3 AaTh MOKYNKM NpoAayKTy. Lia rapaHTia
NOLIVPIOETLCA Ha BCi AedeKTn MaTepianiB i BUrOTOBIEHHA: BiACYTHI KOMMNNEKTYtoui i AeTani, a TaKOX MOLIKOAXKEHHS,
WO BMHMKAaOTb MPU HOPMabHMX YMOBaXxX eKcrnyaTauii. PEeMOHT i 3amiHa AeTaneil He NPU3BOAATb A0 NMPOAOBXKEHHA
NoYaTKOBOrO rapaHTiiHOTO TEPMiHY.

BuHATKN 3 rapaHTii
):laHa FapaHTiﬂ He NOWNpPIETbCA Ha np06neM|/| Ta iHLLI/I,quTI/I, BUK/NKaHI HenpasuibHUM BUKOPUCTaHHAM NPOAYKTY.

FapaHTiliHe NOKPUTTA 06MeXeHe BapTICTIO LIbOro NPoAyKTy. 30Kpema BUKSIOUEHi HKYe3a3HaueHi BUNnaaKku:

1. TMowKoaXeHHA Nia Yac yCTaHOBKM.
2. Buugini konbopu abo NAMY, BUKIMKaHI HEAOTPUMaHHAM IHCTPYKL 3a AOrNAZOM.
3. Mpwu BiAKPUTTI ynakoBKy NOpPi3u, CRifin HOXIB i CKOB, a TaKOX CNiAW Bifi KOHTAKTY MiX NOBEPXHEIo CToNy i NiAnoroio.

Konip TKaHVHW rapaHTyeTbcA NPOTAroM 1 POKiB, MiC/IA YOro BOHa MOXe 6y Ty CX1ibHa A0 3HebapBIeHHSA.

B pasi npobnem 3 Bupobom, 6yab nacka, 3BepHiTbcA Ao MeHepxepa CaaoBoro BiaAiny Baworo marasuHy. 36epexitb
paxyHoK-bakTypy abo KuTaHLito: Bam 3Hapo6nATbCA Ui LOKYMEHTU nNpu 06pobLi 6yab-AKNX NpeTeH3ii.

Mwu pskyemo Bam 3a NoKynKy i CnoAiBaEMoCs, WO BUKOPMCTaHHA HALWIOro NPoAyKTy Bac uinkom 3agoBonbHUTL. Ham
BaX/IMBO 3HaTW Baly aymKy npo Leil NpoAykKT, Wob NpofoBXMTY NMOKpallyBaTi Moro i Kpalue Bianosiaati Bawmm
notpe6am. Tox,

Mu 6ygemo pagi 6aunTi Baww Bigryk npo Bupi6 Ha Halwomy caiTi.

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - OpaHuis
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Prefata

Va multumim ca ati ales acest produs. La proiectarea si la fabricarea produselor noastre, facem tot ce putem
pentru a asigura o calitate excelentd care raspunde nevoilor utilizatorilor.

IMPORTANT! PENTRU CA ACEST SA VA OFERE O SATISFACTIE TOTALA LA INSTALAREA, UTILIZAREA S|
INTRETINEREA SA, VARECOMANDAM SA CITITI CUATENTIE ACEST MANUAL INAINTE DE A FOLOSI ACEST PRODUS.
VA RUGAM SA TINETI SEAMA DE AVERTISMENTELE DE BAZA REFERITOARE LA SECURITATEA CONTINUTULUI
ACEST MANUAL S| CONSERVAREA ORICAREI REFERINTE ULTERIOARE.

1. INFORMATII IMPORTANTE

IMPORTANT, PASTRATI PENTRU ORICE REFERINTA ULTERIOARA:
CITITI CU ATENTIE

Tn cazul in care produsul este asambilat, verificati ci toate suruburile sunt fixate solid inainte de utilizare. Daci produsul
trebuie asamblat de dumneavoastra, asigurati-va ca toate elementele necesare instalarii produsului sunt furnizate in
momentul in care deschideti ambalajul. Daca produsul este deteriorat sau prezinta defecte, nu il folositi si aduceti-l la
magazinul cel mai apropiat.

2. INSTALARE

Va recomandam sa folositi ambalajul produsului ca suport de montaj pentru a evita orice deteriorare (zgarieturi, vopsea
ciobitd, murdarie...). Inainte de a termina montajul, va recomanddm sa nu strangeti prea tare suruburile si sa l3sati
putin joc pentru fiecare element. O data montajul terminat, asigurati-vé cd toate suruburile sunt bine stranse. Acest
produs trebuie pus pe o suprafata stabila. Este nevoie de doi adulti pentru montarea acestui produs.

3. SFATURI DE UTILIZARE

Acest produs este destinat utilizarii casnice si neprofesionale in exterior. Nu folositi produsul daca aveti indoieli cu
privire la conformitatea utilizarii. Nu va suspendati de structura. Tineti produsul la distanta de foc si de sursele directe de
caldura precum radiatoarele externe si gratarele.

ATENTIE: NU FOLOSITI ACEST PRODUS PE PLOAIE PUTERNICA, PE VANT PUTERNIC SAU PE FURTUNA, SIGURANTA
UTILIZATORULUI NU MAI ESTE GARANTATA.

4. INTRETINERE S| MENTENANTA

Va recomandam sa efectuati intretinerea regulata a produsului.

Curatare
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Daca folositi un produs de intretinere, acesta poate fi aplicat cu ajutorul unui burete neabraziv cu un sapun delicat si
apa caldd. Urmati cu atentie instructiunile furnizate impreund cu acest produs si verificati-le compatibilitatea. Daca
produsul cuprinde un element textil, respectati eticheta de intretinere

Fixari —
Fixati umbrele la picioare. Pentru pergole si chioscuri, va rugam sa urmati instructiunile care apar in A
acest manual. Pentru o stabilitate mai bund si pentru siguranta dumneavoastrd, strangeti suruburile

la doud saptdmani de la montare. Strangeti din nou produsul cel putin o datd pe an pentru o

intretinere durabila. J

Depozitarea pe timp de iarna

In cazul neutilizérii prelungite sau a intemperiilor, este recomandat si depozitati intr-un loc uscat ferit de umezeala (de
exemplu intr-un addpost de gradind sau sub un acoperis) dupa ce ati curatat-o si ati uscat-o. pentru umbrele, puteti
folosi o husd adaptata.

5.SA PROTEJAM MEDIUL

Nu uitati sa duceti ambalajele si produsele uzate intr-un centru de deseuri.

6. GARANTIE

Produsele NATERIAL sunt proiectate conform normelor de calitate cele mai stricte pentru produsele destinate publicului
larg. Garantia de vanzare acoperd o perioada de 2 ani incepand cu data achizitionarii produsului. Garantia acopera
defectele de fabricatie: piesele si elementele lipsa, daunele provocate in conditii normale de utilizare. Reparatiile si
inlocuirea pieselor nu duc la prelungirea duratei garantiei initiale.

Excluderi de garantie

Garantia nu acoperd problemele sau incidentele care rezulta din utilizarea incorectd a produsului.
Garantia produsului se limiteaza la valoarea acestuia. Sunt excluse mai ales urméatoarele cazuri:

1. Daunele produse in timpul instalarii.

2. Decolorarile si petele care rezulta din nerespectarea instructiunilor de intretinere.

3. Ladeschiderea ambalajului, urmele de cutter si de agrafe cét si cele cauzate de contactul direct cu suprafata mesei
si a solului.

Culoarea tesaturilor este garantata 1 ani, iar dupa aceasta perioada culoarea poate suferi decolorare.

Tn cazul in care aveti probleme cu produsul, vd rugdm sa contactati responsabilul raionului de gradin din magazin.
Pastrati factura sau chitanta: aceste documente va vor fi cerute pentru prelucrarea reclamatiilor.

Va multumim pentru increderea acordata si speram ca asteptarile dumneavoastra vor fi integral indeplinite folosind
acest produs. Pentru noi este important sd va cunoastem pdrerea despre acest produs, pentru a-1 imbunatati in
permanenta pentru ca el sé poata raspunde nevoilor dumneavoastra. Nu ezitati sa ne spuneti parerea pe site-ul nostru
internet.

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - Franta
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Prefacio

Obrigado por escolher este produto. Ao projetar e fabricar nossos produtos, implementamos nossos esforcos
para garantir uma excelente qualidade, atendendo as necessidades dos usudrios.

IMPORTANTE! PARA ESTE PRODUTO OFERECER UMA SATISFACAO TOTAL AO INSTALAR, USAR E REALIZAR
SERVICO DE MANUTENGAO, RECOMENDAMOS QUE LEIA ESTE MANUAL CUIDADOSAMENTE ANTES DE URILIZAR
O PRODUTO. CONSIDERE OS AVISOS DE SEGURANCA BASICOS CONTIDOS NESTE MANUAL E MANTENHA-O
PARA REFERENCIA FUTURA.

1. INFORMAGOES IMPORTANTES

IMPORTANTE, A CONSERVAR PARA FUTURAS CONSULTAS:
LEIA CUIDADOSAMENTE

Caso o produto esteja montado, verifique se todos os parafusos estdo bem apertados antes de utilizar. Se o produto
for montado por vocé, certifique-se ao abrir o pacote que todos os itens necessarios para instalar o produto foram
fornecidos. Se o produto estiver danificado ou tiver defeitos, nao o use e devolva-o na loja mais préxima.

2.INSTALACAO

Recomendamos usar a embalagem do produto como superficie para a instalagdo do produto, a fim de evitar danos
(arranhoes, tinta descascada, sujeira ...). Antes de terminar a instalacdo, também recomendamos néo apertar demais os
parafusos e deixar um pouco de jogo para cada item. Quando a instalagao estiver concluida, certifique-se que todos
os parafusos estejam bem apertados. Este produto deve ser colocado em uma superficie estavel. Dois adultos séo
necessarios para a instalagdo deste produto.

3. MODO DE USAR

Este produto destina-se ao uso doméstico e ndao comercial, ao ar livre. Nao utilize o produto em caso de duvida quanto
a sua conformidade com o uso. Nao se pendure na estrutura. Mantenha este produto longe de chamas ou fontes diretas
de calor, como aquecedores externos e churrasqueiras.

CUIDADO: NAO UTILIZE ESTE PRODUTO EM CASO DE CHUVAS FORTES, VENTO FORTE OU TEMPESTADE. A SEGURANCA
DO USUARIO NAO SERA MAIS GARANTIDA

4. MANUTENCAO E CONSERVACAO

Recomendamos a manutencéo regular de seu produto.

Limpeza
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Se vocé usar um produto de limpeza, ele pode ser aplicado usando uma esponja néo abrasiva com sab&o neutro e
4gua morna. Siga cuidadosamente as instrugdes fornecidas com esses produtos e verifique sua compatibilidade. Se o
produto incluir algum elemento téxtil, siga as instru¢des de cuidados indicadas em seu rétulo.

Fixagoes ——
Para parasois, certifique-se de fixar o mastro no pé. Para pérgolas e gazebos, certifique-se de seguir <A
as instrucdes fornecidas neste manual. Para melhor estabilidade e seguranca, aperte os parafusos
aproximadamente duas semanas ap0s a instalagdo. Também aperte o produto pelo menos uma vez

por ano para manutengdo a longo prazo. Y,
Durante o inverno

Em caso de ndo usar o produto por um longo periodo de tempo, ou em caso de condigdes climaticas extremas, por
favor, amazene a tela em um local seco, longe da umidade (por exemplo, em um abrigo de jardim ou sob um telhado)
apos a limpeza e secagem. Para parasdis, vocé também pode usar uma capa adequada.

5. PROTEGER NOSSO MEIO AMBIENTE

N&o esqueca de descartar as embalagens e produtos em final de vida eml uma instalacdo de tratamento de residuos

6. GARANTIA

Os produtos NATERIAL sao projetados de acordo com os mais altos padrées de qualidade para produtos destinados aos
consumidores. A garantia de venda cobre um periodo de 2 anos a partir da data de compra do produto. A garantia
cobre todos os defeitos de fabricacdo: pecas e elementos em falta, danos ocorridos em condi¢cdes normais de uso.
Reparos e substitui¢des de pecas ndo resultam em uma extensao do periodo de garantia original.

Exclusoes de garantia
A garantia néo cobre problemas ou incidentes resultantes do uso indevido do produto.
A garantia do produto é limitada ao valor do produto. Os seguintes casos sao particularmente excluidos:

1. Danos ocorridos durante a instalagao.

2. Descoloragdo e manchas resultantes do ndo cumprimento das instru¢oes de manutencgao.

3. Ao abrir a embalagem, os tracos de cortador e de grampos, bem como as marcas resultantes do contato entre a
superficie da mesa e o piso.

A cor dos tecidos é garantida 1 anos, além deste periodo a cor pode sofrer uma descoloragao.

Em caso de problema com seu produto, entre em contato com o gerente do departamento de jardinagem. Conserve
sua fatura ou recibo: esses documentos serao solicitados para o processamento de suas reivindicagoes.

Agradecemos sua confianca e esperamos que suas expectativas sejam plenamente satisfeitas usando
nosso produto. E importante que saibamos sua opinido sobre o produto, a fim de o melhora continuamente.
para melhor atender as suas necessidades. Portanto, ndo hesite em compartilhar sua opinido em nosso site.

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00007 - 59790 RONCHIN - Franca
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Preface

Thank you for choosing this product. Upon designing and manufacturing our products, we place all of our
efforts into ensuring an excellent quality that meets the needs of the users.

IMPORTANT ! IN ORDER TO OBTAIN THE UTMOST SATISFACTION FROM THIS PRODUCT UPON SETTING IT UP,
USING IT, AND MAINTAINING IT, WE RECOMMEND THAT YOU CAREFULLY READ THIS USER MANUAL BEFORE
USING THE PRODUCT. PLEASE PAY ATTENTION TO BASIC WARNNINGS RELATING TO SAFETY WITHIN THIS
MANUAL, AND KEEP THE MANUAL FOR LATER REFERENCE.

1. IMPORTANT INFORMATION

IMPORTANT, TO BE KEPT FOR FUTURE REFERENCE :
PLEASE READ CAREFULLY

If the product is already assembled, please make sure that all screws are tightly fixed before using it. If the product
requires that you assemble it, please make sure upon opening the package that all the elements needed for setting up
the product have been provided. If the product is damaged or has defects, do not use it and take it back to the nearest
store.

2.SETUP

We recommend using the product packaging as a surface for setting up the product in order to avoid damage (scratches,
paint stains, dirt...). Before finishing setup, we also recommend not tightening the screws too much and leaving a bit
of play for each element. Once setup is completed, please make sure that all screws are firmly tightened. This product
must be placed on a stable surface. Two adults are needed to complete the setup of this product.

3. USE RECOMMENDATIONS

This product is intended for home and non-business use outdoors. Do not use this product if you have any doubts
regarding its conformity with the intended use. Do not hang from the structure of this product. Keep this product away
from flames or direct heat sources such as outdoor heaters and BBQ grills.

ATTENTION: DO NOT USETHIS PRODUCT IN CASE OF HEAVY RAIN, STRONG WIND, THUNDERSTORMS, IT CAN NO LONGER
BE GUARANTEED AS SAFE TO USE UNDER SUCH CIRCUMSTANCES;

4. CARE AND MAINTENANCE

We recommend regular maintenance of your product.

Cleaning
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If you use a cleaning product, it can be applied using a non-abrasive sponge with a mild soap and hot water. Follow
closely the instructions provided with the such products and check to ensure they are compatible with your product. If
the product has some fabric element, please follow the care instructions on its label.

e N
Fastenings AN
For parasols, please fix the pole to the base. For pergolas and gazebos, please follow indications \

provided in this manual. For better stability and for your safety, tighten the screws once again around

two weeks after setup. Tighten the screws also at least once a year for a long-lasting maintenance. Y
Wintering

In case of not using this product for an extended period of time, or in case of extreme weather, please store this shade
in a dry location away from humidity (for example, in a garden shed or under a roof) after cleaning and drying it. For
parasols, you can also use a suitable cover.

5.LET’S PROTECT OUR ENVIRONMENT

Please remember to take packages and products that reach the end of their lives to the waste facility.

6. WARRANTY

NATERIAL products are designed according to the highest quality standards for products intended for the consumer
market. This sale warranty covers a period of 2 years as of the date of purchase of the product. This warranty covers
all defects in materials and workmanship: missing parts and elements, and damage occurring under normal use
circumstances. Repair and replacement of parts do not lead to an extension of the initial warranty period.

Warranty exclusions
This warranty does not cover problems nor incidents resulting from incorrect use of the product.
Warranty coverage is limited to the value of this product. The following cases are particularly excluded:

1. Damage occurring during setup.

2. Fading colours, or stains resulting from non-compliance with care instructions.

3. Upon opening the packaging, traces of cutters and staples, as well as marks resulting from contact between the
table surface and the floor.

Fabric colour is guaranteed for a duration of 1 years, beyond which time the colour may be subject to some fading.

In case of problems with your product, please contact the manager of the Garden department of your store. Keep your
invoice or your receipt: these documents will be requested upon processing any claims.

We thank you for your business and hope that you will be completely satisfied using our product. It is important for us
to know your opinion regarding this product, in order to keep improving it to better meet your needs. Therefore, please

do not hesitate to share your experience with our product on our website.

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - France
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Q‘ Ce produit se recycle,
s'il n'est plus utilisable
déposez-le en déchéterie.
Notice a trier.
Pour en savoir plus :
www.quefairedemesdechets.fr

@ (e produit est recyclable. S'il ne peut plus étre utilisé, veuillez I'apporter dans un centre de recyclage de déchets.

@ Este producto es reciclable. Siya no se puede usar, llévelo a un centro de reciclaje de residuos.

@ Este produto é reciclavel. Se deixar de o utilizar, entregue-o num centro de reciclagem de residuos.

@ Questo prodotto puo essere riciclato. Se deve essere smaltito, portalo presso un centro de reciclaggio.

@ Autd To mpoidv eivar avakukAaotpo. Edv dev pmopei mAéov va xpnotpomoinOei, peTapépete TV o€ KAMoL0 KEVTpo avakiKAwong
amoppIUHATWV.

@ Ten produkt poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje by¢ uzyteczny nalezy dostarczy¢ go do punktu zbiérki odpadow.

@ 301 npopyKT MoXeT NepepabaTbiBatbs. ECM 0H GonbLue He NpurofieH AnA nonb30BaHNs, CAaiiTe €ro B yTUIN3aLUOHHIi
LIeHTp.

@ byn eHim kaiiTa eHaeyre kenepi. OHbl opi konaaHyra GonMaiiTbIH XarFfaiiaa, OHbl KaiiTa eHaeTiH opTanbikka
TancbIpyblHbI3Abl 6TIHEMI3

@ Leii npoykT Moxe nepepo6aaTuca. kLo BoHo Ginblue He ¢ NPUAATHE ANA BUKOPUCTYBAHHA, 34aiiTe lioro B yTuni3aviiHuii
LIEHTP.

@ Aceast produs este reciclabil. Dacd nu mai poate ti folosit, va rugam sa il aduceti intr-un centru de reciclare a deseurilor.

@ Este produto é recicldvel. Se nao puder mais ser usado, descarte em um centro de reciclagem de residuos.

@ This product is recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to waste recycling centre.

*Garantie 2 ans / 2 afios de garantia / Garantia de 2 anos / Garanzia 2 anni
/ Eyyonon 2 etwv / Gwarancja 2-letnia / FapaHTus 2 roga / Keningik 2 »bin /
lapaHTia 2 pokis / Garantie 2 ani / Garantia 2 anos / 2-year guarantee

ices - i - Importado e distribuido por LEROY MERLIN
SAg;goS;(r)“cceﬁlN1_3Fsr:#;Sad| G- EELT CIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM
Rua Domingas Galleteri Blotta, 315 - Interlagos - CEP
04455-360 Sao Paulo - SP - Brazil CNPJ: 01.438.784/0001-05
TOB «Jlepya MepneH Ykpaina», CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) -4020.5376 (capitais)
Byn. MonApa 17a, m. Kuiis 04201, Ykpaita ©0800.0205376 (demais regioes)

Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin

LM -188, Building 4,2 Dajiaoting Zhongjie, Chaoyang District, Leroy Merlin Greenstone Store - Corner Blackrock Street

Beijing 100022 - CHINA, P.R.C and Stoneridge Drive, Greenstone Park Ext 2,

Edenvale, 1610 - Johannesburg, Gauteng, South Africa
000 JIEPYA MEP/IEH BOCTOK, 141031, MockoBckas «Jlepya MepneH Kasaxcran» XLIC Kazakcran
06nactb, MbITULMHCKW paiioH, . MbiTuiy, Pecny6nukace!,050000, Anvatsi K., KoHaes

OcrawkoBckoe wocce, 4.1, POCCUA Keweci, 77, «ParkView» BO, 6k., 07 0.
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